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Judith Stacy

Forbindelser

Oversatt av Vigdis Aas


Judith Stacys historier foregår ofte i West Adams District i Los Angeles, California. Sent på attenhundretallet og tidlig på nittenhundretallet var dette urbane strøket fylt med vakre villaer bygd av innflytelsesrike mennesker. Noen av disse husene står den dag i dag og gir oss en anelse om hvordan det en gang var.

Judith er gift med kjæresten hun hadde på high school. De har to døtre og bor i Sør-California.

 

 


Til David, fordi du alltid har vært slik en god venn, uansett.

Til Judy og Stacy, fordi dere har mot til å gå egne veier.


Prolog

Los Angeles, 1897

 

Jeg erklærer dere nå for rette ektefolk å være. Presten lukket bibelen. – Du kan kysse bruden.

Rachel Branford så opp på sin nye ektemann. – Hvis du prøver å kysse meg, Mitch Kincade, sverger jeg på at jeg skal bite av deg leppen.

Hun trampet av gårde.

Mitch ble stående ved alteret og se sin brud storme forbi rekkene med tomme kirkebenker. De raske skrittene ga ekko i den stille kirken. Med rak rygg og med det mørke håret samlet i en stram knute under hatten, kledd i den kjolen hun likte minst; det hadde hun gjort et poeng av å fortelle ham, den ene gangen hun hadde snakket med ham om morgenen.

Den kvinnen var i stand til å kaste et frostteppe overalt rundt seg, det var det ingen tvil om.

Likevel ville han ha henne.

Selv om hun ikke tålte synet av ham.

Ikke at han klandret henne, tenkte Mitch, ikke etter den katastrofen faren hennes hadde forårsaket og broren hennes hadde forverret, kaoset de hadde overlatt til henne å rydde opp i, med kroppen sin.

Men hun hadde gitt sitt ord, og hun hadde holdt det. Hun hadde gjennomført giftermålet. Hvorfor skulle hun ikke det? Det stod like mye på spill for Rachel som for ham.

Nå, etter en serie uheldige omstendigheter, var Mitch endelig i ferd med å få det eneste han ønsket seg og hadde kjempet for og drømt om i årevis. Han var så nær at han kunne kjenne smaken.

– Hevnen er min, sier Herren, mumlet Mitch.

– Unnskyld, hva sa du? spurte presten.

Mitch snudde seg og så på ham. – Ikke noe, sa han.

Presten virket ubekvem. – Jeg får vel gratulere. Han kremtet. – Og lykke til.

For det kommer du til å trenge, impliserte tonen det ble sagt i.

Mitch var ikke uenig.

Han trakk inn pusten, tok på seg bowlerhatten og gikk ned midtgangen etter bruden. Han skulle få det han ønsket seg av Rachel Branford.

På den ene eller den andre måten.


Første kapittel

Tre uker tidligere

 

Enda et problem? hvisket Rachel. – Nei, onkel Stuart, det er umulig.

Stuart Parker ristet vennlig på det grånende håret og lente seg nærmere. – Vær så snill, Rachel, vi må snakke sammen. Under fire øyne. Han nikket mot den andre enden av rommet.

Faren til Rachel lå i sengen i det store soverommet. Pleierne som stelte ham, var også i nærheten.

Faren hennes. Han som hadde fortalt henne godnatthistorier, trøstet henne når hun hadde kjærlighetssorg, støttet henne under morens begravelse for noen få måneder siden. Nå lå han i sengen med lukkede øyne, blek, dradd; døende? Rachels hjerte var i ferd med å briste hver gang hun så på ham.

– Vær så snill, Rachel? sa onkel Stuart.

Hun gikk sammen med onkelen ut av soverommet og ned den ene av dobbelttrappene som førte ned i den store hallen av marmor. Huset, som lå i det mest fasjonable strøket i byen, var vanligvis fullt av liv og mennesker, men hadde vært stille som et gravkammer i flere uker nå. Tjenerne beveget seg stille rundt, besøkende ble bare lenge nok til å spørre hvordan det stod til med Edvard Branfords helse, og forsvant deretter raskt. Hennes yngre søster og bror hadde knapt våget seg ut av rommene sine.

På farens arbeidsværelse lukket Rachel døren bak Stuart Parker. Han var farens eldste, nærmeste og mest betrodde venn. «Onkel» var en ærestittel.

Lukten av farens sigarer, lukten av skinnmøblene, overveldet Rachel, og et øyeblikk ønsket hun at hun hadde tatt med onkel Stuart til en av stuene. Men hun hadde følelsen av at dette «problemet» han ønsket å snakke om, var viktig, og farens arbeidsværelse virket som det beste stedet for en slik samtale.

Onkel Stuart trakk inn pusten. – Jeg er redd jeg har dårlige nyheter.

– Flere dårlige nyheter? spurte Rachel. – Er det mulig?

Hun skjønte ikke hvordan. Heller ikke hvordan familien hennes – det som var igjen av den – kunne klare enda flere vanskeligheter.

For litt under et år siden hadde Edvard halvveis pensjonert seg og overlatt den daglige driften av det store forretningsimperiet til Rachels eldste bror, George. Så inntraff togulykken som hadde tatt morens liv – og mye mer enn det. Men takk og pris for at George styrte familieimperiet.

Eller det hadde i hvert fall Rachel tenkt den gangen.

– Gjelder det George? Har etterforskerne funnet ut noe om ham?

– Nei, svarte onkel Stuart. – Dessverre har de ikke det.

Rachel falt sammen. Nå som hun trengte broren som mest, klarte de ikke å oppspore ham. Han hadde forsvunnet for noen uker siden. Rett og slett forsvunnet. Politiet og privatdetektivene fortsatte å lete etter ham, men de hadde ikke funnet ut noe. Til tider fryktet Rachel det verste.

Hun snudde seg mot onkel Stuart. – Hva er de dårlige nyhetene?

– Jeg fikk besøk av mr Rayburn i dag.

– Fra banken? spurte Rachel. – Hva var det den pompøse, gamle mannen ønsket?

– Han kom for å fortelle meg at …   Stuart tidde litt før han fortsatte. – Han kom for å fortelle at alle din fars kontoer er nesten tomme.

– Tomme? gjentok Rachel. – Nei, det må være en misforståelse.

– Det er ingen misforståelse, Rachel. Jeg dro i banken sammen med Rayburn og så gjennom kontoene selv.

– Det er jo umulig. Hvordan kan de være tomme? Rachel viftet med armene. – Se på dette huset. Ett av de største i byen. Fars forretningsimperium strekker seg over hele landet. Hundrevis av ansatte. Han har en hel by kalt opp etter seg nordpå. Vi kan ikke være …

– Det er sant, sa onkel Stuart. – Din fars finansielle imperium er i ferd med å falle sammen. Familien din er så godt som konkurs. Dere kan miste alt.

Rachel så forskrekket på ham. – Men hvor har det blitt av pengene?

Stuart ristet på hodet. – Jeg vet ikke.

Rachel masserte seg i tinningene. – Gode Gud, hva kommer folk til å tro?

På toppen av alt de hadde måttet holde ut med disse månedene, kunne altså familien bli fattig? Det kom til å bli snakk, ondskapsfullt snakk. Den uutholdelige tanken på at familien skulle bli offer for sladder og baksnakking fikk det til å knytte seg i magen på Rachel.

– Kom og sett deg, sa onkel Stuart.

– Nei da, det går helt fint med meg, eller det kommer det til å gjøre når vi har fått ordnet opp i dette. Vi må komme til bunns i dette, onkel Stuart. Straks. Før noen oppdager det, sa hun.

– Det er jeg enig i, sa han og strøk henne over kinnet.

– Vi må ned på fars kontor og finne noen som kan undersøke dette. Nei, forresten, det kan vi ikke gjøre. Hvis vi sier fra til de ansatte, vil det komme ut. Da vil snart alle få vite hva som er i ferd med å skje.

– Så sant, så sant, sa onkel Stuart og nikket tankefullt. – Straks det blir kjent at din fars forretningsvirksomhet er i vanskeligheter, kan det føre til enda større økonomiske problemer.

– Ja, selvfølgelig, sa Rachel. Hun innså at onkelen hadde rett.

Det ble stille en stund, og den eneste lyden som kunne høres, var kaminuret som tikket.

– Du kommer til å trenge noen som kan gå gjennom regnskapsbøkene, sa Stuart. – Noen som kan finne ut hva som har skjedd, og finne en løsning, legge en plan slik at firmaet kan komme på fote igjen.

– Vi må finne noen som ikke holder til i denne byen, sa Rachel.

– Selvfølgelig. For når det kommer til stykket, vet vi jo ikke hvem som er involvert. Hvem kan vi stole på? Hvem kan vi betro oss til? Hvem er lojale mot oss?

Rachel kjente sinnet vokse. En tyv, en forræder i hjertet av farens firma? En som stjal fra dem? En som med vilje satte familien hennes i en slik situasjon?

Hun tenkte på George. Hvis bare han hadde vært til stede, hadde han visst hva de skulle gjøre, hvordan de skulle håndtere problemet, hvordan de skulle løse det.

– Tror du …   Rachel presset leppene sammen og holdt tilbake ordene. Det var så vidt hun ikke hadde foreslått at onkel Stuart skulle undersøke dette selv. Men han var jo nesten like gammel som hennes far, og ikke så skarp som han hadde vært, så det ville nok bli altfor anstrengende for ham.

– Tror du vi kan finne noen som ikke allerede er involvert i min fars forretningsvirksomhet? spurte hun i stedet. – En som har kunnskaper nok, en vi kan stole på?

Onkel Stuart hevet et øyebryn. – Du ser etter en ridder i skinnende rustning?

– Jeg ser etter en regnskapsfører som er i stand til å holde munn.

– Jeg vet om én, sa onkel Stuart. – En utenforstående. En mann som ikke vet noe om omstendighetene, bortsett fra det han kommer til å oppdage i regnskapsbøkene. Han kommer til å være helt upartisk og vil ikke ha noe å vinne økonomisk, bortsett fra lønnen han mottar for arbeidet.

– Hvem er det?

– Mitch Kincade. Jeg møtte ham sist jeg var oppe i Bay Area. Han har hjulpet til i mange liknende situasjoner.

– Hva slags kvalifikasjoner har han? spurte Rachel.

– Han blir kalt et finansielt geni.

– Kan vi stole på ham?

– Ubetinget, sa onkel Stuart. – Jeg har hørt om ham i de høyeste kretser.

– Den slags skjer altså ofte? spurte Rachel, bekymret over å høre at andre familier var i liknende vanskeligheter.

– Ja, dessverre. Onkel Stuart trakk på skuldrene. – Men noen ganger har man bare en mistanke og ønsker å få den bekreftet. Andre ganger ønsker kanskje et firma å ha en utenforstående til å se på saken, for å sørge for at partnerne forblir ærlige. Og det kan også være tilfeller der en ekspert utenfra kan se alt i et nytt perspektiv, noe som kan føre til forbedringer.

– Hvis denne mr Kincade er så intelligent, hvorfor har han ikke sitt eget firma? spurte Rachel. – Hvorfor arbeider han for andre for et fastsatt salær?

– Det ligger en del prestisje i det å bli leid inn, påpekte onkel Stuart.

– Hva med bakgrunnen hans?

– Ikke noe som har skapt vanskeligheter for de andre oppdragsgiverne hans. Han har utmerkede referanser. Han har arbeidet for mange og har et godt rykte. Onkel Stuart så på henne. – Jeg har betalt de mest prekære utgiftene, Rachel, men jeg kan ikke gjøre det stort lenger. Det må bli gjort noe med dette. Og med Georgie borte og din far syk, er jeg redd for at ansvaret for å ordne opp hviler på dine skuldre. Hva ønsker du å gjøre med det?

Svaret var at hun ønsket at denne mr Kincade hadde vært her allerede i går.

Likevel så hun for seg morens ansikt. De to hadde tilbrakt mye tid sammen med å planlegge sammenkomster, og de hadde innredet huset sammen rom for rom. Viktige saker? Økonomiske spørsmål? Kvinner involvert i forretninger? Det var ikke slik det skulle være. Hva kom folk til å si? Det var ikke hennes plass. Hvor mange ganger hadde ikke Rachel hørt moren si det?

Hun måtte gjøre det i det stille, avgjorde Rachel. Overlate til denne fremmede å løse problemene, la ham komme med en plan. Slik at de kunne unngå skandale.

– Tror du han kan komme hit straks? spurte hun.

– Jeg skal undersøke, svarte Stuart.

– Folk kommer til å lure på hvorfor vi har leid ham inn og gitt ham fritt leide til å ta hånd om fars forretninger, sa Rachel.

Onkel Stuart tenkte over det hun hadde sagt. – Han kan bo her. Du kan si at han er en venn av familien som har kommet på besøk, at han har tilbudt sin assistanse.

Rachel ristet på hodet. – Skal jeg ha en gjest her så kort tid etter mors død og mens min far er syk? Det passer seg ikke.

– Da får vi si at han er en meget kjær og gammel venn av familien, sa onkel Stuart. – Og alle kommer til å tro at firmaets regnskapsbøker skal bli brakt hit for at faren din skal kunne se gjennom dem.

Rachel ville ha bannet hvis onkelen ikke hadde vært til stede. Det siste hun ønsket nå, var å underholde en gjest, særlig en kjedelig regnskapsfører. Hun hadde sett regnskapsførerne på farens kontor. Det kom til å bli litt av en prøvelse å bo under samme tak som en av dem. Men det fikk hun tåle.

– Greit, sa hun. – Hvor lang tid kommer dette til å ta?

– To uker, maksimum tre, svarte onkel Stuart.

Rachel sukket lettet. Takk og pris. Om noen få uker kom livet hennes til å være tilbake i normalt spor.


Andre kapittel

Dette må være en utgave av den stygge andungen.

– Det ville ikke være den første, sa Mitch Kincade og kikket bort på vennen som satt overfor ham i drosjen. De hadde kommet til stasjonen for en time siden, og hadde straks satt kurs mot Branford-residensen.

– Hvor gammel er hun, tjue? Var det ikke det gamlingen, Parker, sa? Og hun er ikke gift? Leo Sinclair kastet hodet bakover og lo. – Jo, hun er sikkert en stygg andunge.

Mitch vendte oppmerksomheten mot vinduet og betraktet gatene i Los Angeles. Når sant skulle sies, hadde han knapt merket seg detaljene ved familien Branford, som Stuart Parker hadde fortalt ham om for to dager siden i San Francisco. Alt Mitch brydde seg om, var at Parker hadde troppet opp selv – et tydelig tegn på hvor desperat han var – og han hadde ikke engang blunket da Mitch hadde nevnt hva han skulle ha i betaling.

– Kom igjen, vedd imot, sa Leo, ennå ikke villig til å slippe temaet.

– Jeg vil ikke vedde.

– Fordi jenta er en stygg andunge, og du vet at jeg har rett, konkluderte Leo. – Og fordi du fremdeles har igjen vekslepenger fra den første dollaren du tjente, og ikke ville risikere dem for å redde livet til din beste venn.

– Du er min beste venn, påpekte Mitch, – så det skulle være tydelig hvorfor jeg ikke vil kaste bort penger på den slags.

Leo gliste. Det virket som han likte å bli minnet på at de to var bestevenner. Skjebnen hadde ført dem sammen for nesten tjuefem år siden, da Mitch var bare sju og Leo fem, og de hadde holdt sammen siden.

– Hvorfor kan du ikke slappe av litt? Nyte livet? Alt du gjør, er å arbeide, sa Leo. – Hvorfor kan du ikke …

– Være mer som deg? Mitch ristet på hodet, men innrømmet for seg selv at det stemte. Ettermiddagen var varm, og selv om han hadde lagt dressjakken og bowlerhatten på setet ved siden av seg, følte han seg på langt nær så bekvem som Leo, som hadde arbeidsstøvler og en skjorte som var åpen i halsen.

– Og er det noe galt med det? spurte Leo og satte seg litt opp. – Jeg drar dit jeg vil. Gjør hva jeg vil, når jeg føler for det. Jeg var for eksempel fri til å bli med deg på denne turen på en ren innskytelse. Det er ingenting som holder meg tilbake. Jeg har hatt nok strukturert tid i livet mitt, og det har du også.

Mitch så bort, ønsket ikke å bli minnet på hans og Leos oppvekst.

– Ikke kom og si at du ikke allerede har overveid det, sa Leo. – Å gifte deg med denne Branford-piken, mener jeg. Den stygge. Du ville gjort det.

– Det ville jeg virkelig ikke, gryntet Mitch.

– Ikke engang for å få det du har strebet etter alle disse årene?

Rikdom og makt. Mitch hadde ikke gjort noen hemmelighet av at han hadde ønsket seg begge deler, så langt tilbake han kunne huske. Rikdommen kunne han skaffe seg selv, og han var langt på vei til å ha skaffet seg nok penger til å etablere sitt eget forretningsimperium.

Men det var bare én måte å skaffe seg skikkelig makt på: Gjennom å bli godtatt blant de rike og privilegerte. For en som Mitch, var den eneste muligheten for å oppnå noe slikt, å gifte seg inn i eliten.

Han hadde blitt tilbudt hånden til mange døtre av rike klienter, klienter han hadde reddet. Men han hadde sagt nei takk til alle. Mitch hadde til hensikt å bygge sitt eget imperium, ikke skylde noen noe.

På den måten kunne ingen ta det fra ham.

– Bare ikke bli forbauset når faren hennes prøver å tvinge henne på deg, gliste Leo og lot seg gli lenger ned i setet.

Mitch var lettet over at det endelig ble stille, men han slapp likevel ikke unna tankene sine.

Familien Branford. Enda noen rike, dumme mennesker. Han kjente til den sorten. Bare fordi folk hadde penger, betydde det ikke at de var smarte.

Men Mitch var smart. Det var grunnen til at folk fra det øverste sosiale sjiktet kom til ham, tagg om hjelp, betalte ham formidabelt for hans ekspertise, for hans tanker, for hans løsninger på deres økonomiske vanskeligheter.

Familien Branford kom ikke til å bli noe unntak. Det visste han. Han kom til å ta imot betalingen og forsvinne derfra, med fetere lommebok, og klienten kom alltid til å stå i gjeld til ham.

Han gjorde det ikke lett for dem. Mitch sa aldri ja til et oppdrag straks det ble presentert for ham. Han insisterte på å møte sjefene, høre hvordan det virkelig var, før han sa ja.

Det var Mitch selv som valgte ut klientene sine. Han tillot aldri at de valgte ham.

Leo reiste seg opp og så ut gjennom vinduet før han snudde seg mot Mitch. – Milde himmel.

Mitch snudde seg. Utenfor vinduet kunne han se West Adams District. Et område med elegante, store villaer og brede gater.

De kjørte inn oppkjørselen til et imponerende hus med tre etasjer. Det var marmorhvitt, med blå vinduskarmer og opptil flere balkonger samt et tårnværelse.

– Det ser ut til at du har trukket vinnerloddet denne gangen, sa Leo.

Mitch kjente en gammel og velkjent knute i magen. Men han tvang den vekk.

– Samme hva de er villig til å betale deg, be om mer, rådet Leo ham.

– Kanskje jeg skal gjøre akkurat det, mumlet Mitch.

De stanset ved inngangen, som var omkranset av palmer og blomster i store potter. Mitch tok på seg jakken.

– Hva har du tenkt å gjøre mens jeg arbeider? spurte han.

– Slentre rundt litt. Se på utsikten. Treffe noen folk.

Mitch nikket. Det var mer til svar enn han hadde ventet fra sin omstreifende venn. Leo forsvant ofte i flere uker i strekk.

– Ta vare på deg selv, sa Mitch.

– Gjør jeg ikke alltid det?

– Nei. Mitch trakk frem lommeboken fra innerlommen og tok ut flere sedler. Han rakte dem til Leo. Etter å ha nølt et øyeblikk, tok Leo dem og puttet dem dypt ned i bukselommen.

– Disse menneskene kan fortelle deg hvor du finner meg hvis du skulle trenge noe, sa Mitch og nikket mot huset idet han la lommeboken tilbake i lommen.

– Prøv å la være å skvette første gang du ser den stygge datteren til Branford, sa Leo og smilte.

– Et godt råd, sa Mitch. Så tok han på seg bowleren og steg ut av vognen. Sjåføren tok imot betalingen og kjørte av gårde igjen og lot Mitch bli stående igjen alene.

Han snudde seg og betraktet huset. Det var enormt. Dyrt. Så iøynefallende at det knyttet seg i magen hans igjen.

Men han skjøv vekk de gamle følelsene enda en gang. Han ville ikke ha noen av de følelsene.

Og Branfords stygge andunge? Han skulle ikke se på henne to ganger. Alt han ønsket å se, var betalingen han skulle få.

En gammel, gråhåret butler åpnet døren da han ringte på. Han tok Mitch’ bowler.

– Du er ventet, mr Kincade. Denne veien, sir.

Mitch fulgte butleren gjennom hallen, forbi dobbelttrappene som førte opp i andre etasje, og inn i en dagligstue.

– Forfriskninger, sir, sa butleren og viste til et lite, rundt bord. – Det kommer straks noen.

Mitch så seg rundt i rommet da butleren gikk. Det var stuen til en kvinne, gjettet han. Rommet var holdt i lyserosa, med blomster og rysjer. På det lille bordet stod det et elfenbenshvitt teservise med gullkanter. Det stod også et fat med kaker der. Det duftet mat, te og poleringsmiddel i rommet.

Hvor mange tjenere hadde arbeidet for å forberede disse forfriskningene? Hvor mange hadde arbeidet for å gjøre rent her? Hvor mange timers arbeid? Hvor mye smerte og anstrengelse?

Han gikk bort til bordet. Det var ikke vanlig at han ble mottatt hjemme hos klientene sine. Han pleide å møte dem på barer, restauranter eller kontorer for å diskutere forretninger. Svært sjelden hjemme hos dem. Det var slik Mitch ville ha det. Og klientene, som var desperate etter hans hjelp, gjorde som han ønsket.

Han tok opp en av tekoppene. Tynn. Lett. Delikat. Hvor hadde dette serviset kommet fra? Hvor lenge hadde det vært i familiens eie? Et menneske med utmerket smak hadde valgt det. Noen som hadde greie på den slags, noen som var vant til å ha penger mellom hendene.

Han satte koppen ned på skålen igjen og så seg rundt i rommet. Overalt så han fine, dyre ting. Dyre, fine ting som han hadde hatt lov til å se på for lenge siden, men ikke røre. Ikke eie. Ikke ha selv.

Det føltes som veggene lukket seg om ham. Minnene krøp til overflaten. Han gjemte seg under bord og bak hjørner. Tittet ut, redd for å bli oppdaget.

Mitch tok seg sammen. Salæret hans gikk i været.

*

Rachel løftet opp skjørtet en anelse og skyndte seg ned trappen. Hun hadde hørt dørklokken og var lettet over å slippe vekk fra sin yngre søsters soverom og de siste gråtetoktene hennes. Men hun fryktet at den besøkende var regnskapsføreren onkel Stuart hadde kontaktet, at han hadde kommet tidlig.

Tidlig. Og hun var ikke klar til å motta ham. Rachel kjente etter om frisyren var i orden mens hun skyndte seg gjennom hallen. Hun hadde ikke sett etter i stuen om alt var ordnet der. Hun hadde ikke hatt tid til å plukke blomster i hagen, hun hadde ikke hatt tid til å tenke gjennom hva hun skulle snakke med den kjedelige regnskapsføreren om.

Hva ville moren ha synes om henne?

Hun stanset foran døren inn til dagligstuen, glattet på det grønne skjørtet og trakk pusten dypt inn for å roe seg ned.

Rachel hadde blitt redd da onkel Stuart hadde gitt beskjed om at denne mr Kincade – hennes ridder i skinnende rustning, hadde onkelen kalt ham – hadde insistert på at han ville møte henne og familien før han bestemte seg for å ta på seg oppdraget. Det var så mye som avhang av dette møtet. Hun måtte sørge for at alt gikk bra.

Rachel kalte til overflaten alt det moren hadde lært henne om hvordan en god vertinne skulle oppføre seg, kneiste med nakken og gikk inn i dagligstuen.

Der bråstoppet hun. En høy, bredskuldret mann i mørk dress stod med ryggen til henne borte ved bordet der teen var servert. Hun kastet et blikk rundt i rommet, og så stanset blikket hennes ved mannen igjen.

Hvor var regnskapsføreren? Dette var da ikke ham?

Hun ble fylt av redsel. Hadde mr Kincade blitt fornærmet fordi hun var sen? Hadde han gått sin vei? Hadde hennes beste sjanse til å redde familiens økonomiske fremtid rett og slett spasert rett ut døren fordi hun ikke hadde skjøttet sine plikter som vertinne?

Mannen snudde på hodet, fikk øye på henne og snudde seg sakte mot henne. Rachels hjerte slo helt opp i halsen, og følelsene som fór gjennom henne, var for forvirrende til at hun kunne sette navn på dem.

Dette kunne ikke være regnskapsføreren. Det kunne det umulig være.

Denne mannen var stor. Høy. Muskuløs. Firkantet overalt – hake, skuldrer, knokler. Og han var vakker. Tykt, brunt hår og pene, blå øyne.

Dette kunne umulig være hennes mr Kincade. Aldri før i sitt liv hadde hun sett en regnskapsfører som så slik ut.

Han studerte henne et øyeblikk, virket like forvirret som henne, men så kom han mot henne. – Miss Branford? Jeg er Mitch Kincade.

– Nei, det er du ikke.

Han rynket pannen. – Det er jeg sikker på at jeg er.

– Er du Mitch Kincade? Rachel studerte ham fra topp til tå før hun lot blikket hvile på ansiktet hans. – Så du er min ridder i skinnende rustning?

Hun ble rød i kinnene. Gode Gud, hadde hun virkelig sagt det høyt?

– Du kjente meg sannsynligvis ikke igjen fordi jeg satte den hvite hesten igjen utenfor.

Han smilte, og Rachel ble helt varm innvendig og gjengjeldte smilet.

– Ja, det er sikkert derfor, sa hun, og stemmen var ikke stort mer enn en hvisken.

De så på hverandre et kort øyeblikk før Mitch spurte: – Er du miss Branford? Rachel Branford?

– Ja. Rachel ble varm i kinnene. – Og jeg er så glad for å se deg. Takk for at du kom.

Han fortsatte å se på henne – studerte henne faktisk – til Rachel innså at hun ikke ante hva hun skulle si.

– Har du lyst på litt forfriskninger? spurte hun til slutt, takknemlig for at hun endelig hadde funnet på noe fornuftig å si, og gikk bort til det lille bordet med teserviset. – Jeg har …

Hun stanset, ble stående som fastfrosset. Dette var feil servise. Det var midt i april, og tjenerne hadde satt frem vinterserviset.

Hun presset leppene sammen, klarte å holde tilbake et gisp. Hun skulle ha kontrollert at alt var som det burde, skulle ha forsikret seg om at bordet var riktig dekket. Men det hadde hun ikke gjort. Det var ikke til å undres over at mr Kincade hadde stått og studert teserviset da hun kom inn.

Rachel snudde seg mot ham, sikker på at kinnene var blitt enda rødere. Hva skulle hun si? Hvordan skulle hun bortforklare en slik fornærmelse?

– Er mr Parker her? spurte Mitch.

Det gikk et par sekunder for Rachel forstod hva han spurte om. – Ikke ennå. Men jeg er sikker på at onkel Stuart er her snart. Vil du ikke sette deg?

Ja, han trengte å sette seg. Mitch gikk bort til en stol og klarte å holde seg på føttene til Rachel hadde satt seg til høyre for ham.

Var dette Rachel Branford? Familiens stygge andunge?

Hun var jo så nydelig. Høy. Slank. Store, brune øyne. Røde lepper som fikk ham til å ønske å …

– Hvordan var turen hit? spurte Rachel.

Mitch flyttet litt på seg i stolen. Han var ikke akkurat noen mester når det gjaldt småprating, spesielt ikke nå, sammen med Rachel.

Hun satt med rett rygg og hendene foldet i fanget. En dame. En ekte dame som følte seg hjemme i disse elegante omgivelsene.

– Fint, sa han. Hun så bort på ham, som om hun ventet at han skulle si noe mer. Mitch kremtet og prøvde. – Toget.

– Løp!

Mitch reiste seg fort da en ung pike kom løpende inn i rommet med tårene strømmende nedover kinnene.

– Løp! ropte hun til Mitch før hun pekte på Rachel. – Kom deg vekk fra henne!

– Chelsey, vær så snill. Rachel reiste seg og henvendte seg til Mitch: – Min søster.

– Løp nå! Mens det fremdeles er mulig!

– Hun er femten, fortsatte Rachel med lav stemme, som om det forklarte alt.

Mitch så fra den ene søsteren til den andre. Det var tydelig at Rachel prøvde å beholde roen.

Chelsey nærmet seg Mitch, og hun brydde seg ikke med å tørke tårene. – Hun kommer til å ta over livet ditt! Hun tror at hun kan bestemme over alt her! Alt!

– Chelsey, vær så snill, sa Rachel. – Vi kan diskutere din situasjon senere.

– Det er ikke noen situasjon! Chelsey trakk inn pusten. – Du ødelegger livet mitt.

– Chelsey.

Hun slo ut med armene. – Og ingen bryr seg om det!

Mitch fikk lyst til å gjøre noe. Blande seg inn, komme til bunns i saken, trøste en av dem, eller begge to. Gjøre et eller annet.

Men oppmerksomheten hans ble trukket mot døren da en ung gutt kom inn. Mørkt hår, brune øyne. Han liknet både på Rachel og Chelsey. Tydeligvis broren deres.

Mitch gjettet at han var midt mellom dem i alder, sannsynligvis rundt seksten.

Han overså Mitch og søstrene, som om han ikke hadde lagt merke til at noen av dem befant seg i rommet, og gikk bort til et lavt skap ved siden av peisen. Han åpnet døren, tok ut en flaske whisky og snudde seg.

Det snørte seg i brystet på Mitch. Det venstre skjorteermet var knyttet rett under skulderen. Gutten hadde mistet den ene armen.

– Noah? ropte Rachel. – Noah, du må hilse på gjesten vår, mr Kincade.

Gutten tok korken av flasken med tennene og fortsatte å gå.

– Noah?

Rachel snakket til ham igjen, og Mitch kunne høre på stemmen hennes at hun var desperat.

Noah nikket i retningen av Mitch før han forsvant ut døren.

En tung stillhet ble hengende igjen i rommet. Ingen rørte seg. Ingen sa noe.

Så snudde Chelsey seg mot Rachel. – Jeg hater deg, erklærte hun før hun satte nesen i sky og marsjerte ut av rommet.

Mitch betraktet henne mens hun forsvant. Så snudde han seg mot Rachel. Kinnene hennes hadde mistet alt som het farge. De var helt hvite nå. Hun så liten og skjør ut, likevel stod hun med rak rygg, som om hun hadde satt opp en mur rundt seg for å beskytte seg mot alt.

Mitch tok et skritt mot henne. Så stanset han.

Nei. Nei, han kunne ikke gjøre dette.

– Jeg håper du vil ha familien min unnskyldt, sa Rachel lavt, ute av stand til å møte blikket hans. Hun rettet skuldrene. – Onkel Stuart er her hvert øyeblikk. Han kan forklare detaljene for …

– Nei. Mitch ristet på hodet. – Det blir ikke noen avtale. Glem det hele.

Han strente ut av rommet.
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